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LEXICAL NOTES FROM THE PAPYRJ.1 

IX. 

tbroXP1Jutr;;.-The verb a1rroxpau8at may be illustrated. 
OGIS 66518 {49 A.D.) inro Tcl>V 'TrAEOVE/CTtlCW\" /Cat avai8wr;; Tair;; 

eEovulair;; OllTOXP(J)JJ.EV(J)V==abutentibus: the prefect Cn. Ver­
gilim1 Capito issues an edict against the abuse of the libera 

legatio. HbP 527(245 B.c.) tc[ al ©]vnvrov K"A~prov a1TotcEXP'1JVTat 

Tair;; voµair;;, "the holdings in which they have used up 
the pastures." BU 2507 (135 A.D.) (f,O"TE eµ,rf>epoµevovr;; 

a7roxp(~uau8at !) I} &X"'A.17(v) a7ro8EtEEiv E1TEVErytcat. 
a?Toxrope(J).-In the interesting census-return BM H. p. 51 

(72/3 A.D.) reference is made to the son of a man who had 
acquired the Alexandrian citizenship, and a'TT'OICEX"' Elr;; T'I 

lUav, "had returned to his own country," who conse­
quently was to be reckoned as Alexandrian. Cf. BM I. 
p. 34 (ii/B.C) a'TrEXropovv. 

a?TpOUICO'TrO\.-This adj. under the form a1Tp0tr/CO'TT'TO\" is 
found in IGSI 404 E~'1]0"E a1Tp00"/CO'TT'TO\" E7'1] A\"1

, a late inscrip­
tion from Messana (van Herwerden, Lex. p. 103). 

i1'1T'Toµui.-The sense of eagerness comes out well in the 
royal letter to Attis, priest of Pessinus, OGIS 31568 (middle 
of ii/B.C.) JJ.ETa 8€ TaVTa EJI l1.X"'A.atr;; tca£ l1.X"Aair;; ;,µepetr;; ad, 

8iautco7rovuiv (for -ovvTrov) ~1TTETo µa"'A.Xov f,µwv, "urged his 
view upon us." In Syll. 8498 (Delphi, ii/B.c., in dialect) 
El 8e Ttr;; tca &7rT'1]Tat Z(J)ulxar;; e?T£ tcaTa8ov"Atuµwt, it means 
"lay hold of, appropriate." The active sense of "kindle," 
" set fire to," is illustrated by the magical papyrus BM I. 
p. 101 (iii/A.D.) &7TTE 8€ XifJavrp. 

a7r(J)8e(J).-The compound 7rpoua7r&>8e"' is found in a 
papyrus of Magdola (221 B.C.-published in Mel. N ic. p. 283) 
7Tpoua?TrouaTo µE Eli;; T~Y rf>v"Aatcr}v. 
1 For abbreviations aee the February and March EXPOlllTOR1 pp. 170, 262. 
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a7rw'Mia.-TbP 276u (an astrological fragment of ii/iii 
A.D.) eEwoiauµov UVTWY [ 71"0£~'1' ]emi /Cat a7rooXeiav, "he will 
spend and lose it" (his fortune) (G. and H.). 

11pa, apa.-For el ltpa, si forte, as in Mark xi. 13, Acts viii. 
22, cf. PP II. 13 (19) 9 Witk. 16, a papyrus of iii/B.c., el 
o' 11pa µ;, opair; tiv ovvaTOV. The interrogative apa occurs in 
the curious interview with Marcus Aurelius, OP 331v.7 (see 
above), where the condemned man asks who had recalled 
him-iipa 1] a-Uvte:\'f'/Tor; Ii uv o XriuTapxor; ; " was it the senate, 
or you, the arch-pirate?" (G. and H.). · 

apa.-The original meaning of "prayer,'' "supplication,'' 
is found in OGIS 383236 (i/B.C.) xwpk 1]/HTepar; apar; 7rapa 
8ewv exOpa '71"aYTa, Magn. 10553 [v6µoir; ry]ap iepoir; teat apair; 
1Cal E'71"£Tlµoir;. Cf. apaTo<; in Syll. 30317 (ii/B.C.) apaTT,v llµa 
teal t1'(A)T'1]ptOV ['1Tepl.Tw]v a'ITopovµeYQJV ael. 7r[po]n8EYTE<; ryvwµ'TJV. 

An inscription from Akmonia in Phrygia, which Ramsay 
(0. and B. ii. 652£.) assigns to a Jew or a Jewish Christian, 
h \ \ > ~ i:. I ' \ .. J ~ [ .> '"<(} ] as ICU£ TO apar; ope7raYOJI E£<; TOV VICOJI aVTOV E£Q'E/\. 0£TO • 

apryew.-In pp II. 4(9)' (iii/B.C.) certain quarrymen 
complain vvvt o~ apryovµev Sia TO µ;, exeiv uwµ[ a ]Ta WUTE 

ava1Ca8apai T;,v 11,µµ,ov, "but now we are idle ('playing') 
for want of slaves to clear away the sand" : cf. 9(3) 7, 

14(la)9• Later instances of the verb are afforded by BM I. 
p. 190 f. (farm-accounts of i/A.D.), and the illiterate OP 121 
(iii/A.D.) µT, acf>fir; avToVr; apiyY,ue ;J;\ovr;, "do not let them be 
wholly idle." So in Ptolemaic times of ships, PP II. 20 

()7rQJ<; • • • µ;, an.Y,i Ta '17':\oia. Add BM III. 19445 (iii/ A.D. ). 
X(,,yor; €pryaTWJI apry1]'1'UYT(J}Y, 20810 (ii/ A.D.) al. For apry' in BM 
I. p. 171 (78-79 A.D.) the editor conjectures apry[~ei, or some 
other variant of apryei, in the sense of " is taking holiday.~' 
'A.prylai, "holidays," is found in PP III. 40 (a)v.12 ; and an 
interesting use of the corresponding adjective is afforded by 
BM III. p. 27 (a census-return of 160 or 161 A.D.) where, 
according to the " practically certain " reading, a certain 
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Apollonius is described as belonging to the "leisured " class 
of Memphis Tcdll a'11"0 MeµrpE(l)<; aptycdV, In PFi 14,al. and AP 979 

(both ii/A.D.) EAatovptylov aptyov=" an oil-press which is out 
of working order " ; and in Syll. 53323 (iii/ A.D.) To apryov is 
opposed to TO '11"ErpVTEvµb10v. In modem Greek aprya = 
"late.'' 

apryvpEo<;.-The adj. in its contracted form (as in 2 Tim. 
ii. 20, Rev. ix. 20) is found in BM II. p. 265 (an inventory 
of household furniture, ii/A.D.) </>v'A.'A.ta apryvpa OIC'TW: cf. 
BM I. pp. 102, 122. For the uncontracted forms, which do 
not seem to occur in the Ptolemaic papyri (Mayser,· p. 293), 
see 1 Ear. vi. 18 A Ta x,pv<TO. "a~ Ta apryvpEa (apryupa B), and 
cf. OGIS 4808 (Ephesus, ii/B.C.) "ApTeµ.£11 aptyvpf.av /Cat El/Cova<; 

apryvpea<; 060: cf. Helbing, Gramm. der LXX 34f. 
apryvpi1Co<;,=" of money," generally, is common both in 

the papyri and the inscriptions, e.g. AP 31 8 (ii/B.c.) rl,v 
<T£Tt1Cr,v µ.tu(}"'<TW /Cat rTJV apryupi1Ct,11 7rpouoSov, " rents in corn 
and taxes in money" (G. and H.), OGIS 9021 (the Rosetta­
stone, ii/B.C.) Samiva<; apryvptlCOS TE 1'at <TtTilCa<; µErya:>..a<; : 

cf. BU 1513 (ii/ A.D.) 1rpa1CTopa aptyvptlCcdV. ' 
aptyupOIC0'7TO<;.-BU 78liv.6 (i/A.D.) ~AAa (sc. 'll'tValCta), roT£a 

µ.t, ~xona, 1CaTa<T1CEVa<T8E11Ta ev ~p<Ttvofr'T/t Sia ~'ll'OAA0>V£ov 

apry[vpo]K0'11"0V, PFi 71869, BM III. p. 2291 (both iv /A.D.) and 
Syll. 8731 ("7 CTVVEprya<Tla TcdV apryvpOK0'11"(l)V /Cal x,pvuoxo"'v) 

also show it. 
apEu1Ce£a.-For the bad sense which prevails in classical 

writers (see Lightfoot on Col. i. 10) a new literary citation 
may be ·made from Philodemus (i/B.c.) IlEpl Ko'A.a1Ce[a<; (in 
Rhein. Mus. lvi. 623) ~VEV n, .. TO£aVT'TJ<; apeu1Ce[a<;. But OP 
7292' (137 A.D.) is a close parallel for Paul's use: '7TotNcrovTat 

Tou<; 'T'fOTtuµou<; Tov [ KT~]µaTo<; 1Cal. Tf}<; 1Ca'A.aµ.[ Ela<;] 'TT"Eµ'll'Taiov<; 

7rp0<; apECTICtTav] TOV ~apa'11"L(l)JIO<;' "they shall irrigate the 
vine-land and the reed-land every fifth day to the satisfac­
tion of Sara.pion" (G. and H.). (We spell -eia on historical 
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grounds, regarding the MSS. as inadequate witnesses for .,. 
and ': see Prole.g. 47.) 

apl.cr1e(J).-For the idea of aervice associated with the verb 
in late Greek see ThetJs. p. 19. Add a more general sense 
illustrated by BM III. p. 13328 (139 A.D.) Ta eavT/;J£ ape­
<T/COJITa : the context is mutilated. 

apecrnk-HbP 51' (iii/B.c.) 7rptaµt:11or; A.aµfJavt: apt:crTar; 

nµ/;Jv Tw11 U7TO"ff"tpaµµ.€v"'v, " accept, if satisfactory, and buy 
at the prices below written" (G. and H.). GR 24 (105 B.c.) 

l LI ( ' ~ ) ' \ > ' " 'ALI' -7rapext:cru(J) sc. Tov oivo11 µoviµov 1eai apecrTov f(JJ<; .n.uvp a, 

" wine that will keep and be satisfactory till Athyr 30." 
AP 488 (106 B.C.) 'X.OP'TJ"fOVV'rf<; Kt:vwµam apecrTa, "providing 
acceptable vessels" {G. and H.). Cf. Syll. 52217 (iii/B.C.) 
otvo[v] 7Tapl.xeiv apecrTOY, and for the adverb Michel 4561511· 

(ii/B.C.) CTVVTf'rfAfCTfJ-EVa 7TllVTa nl ~prya ape<TT(J)<;. The collo­
cation of Rom. xiv. 18 is suggested in AP 898 (121 A.D.) 

'TO (l. TOV) 0€ ripryvp£1COV cpopov OoKiµov apt<T'TOV (1. ape<T'TOY), if 
the editors' certain emendation be accepted. So PFi 18 

(ii/ A.D.) apryvpiov OOKiµov voµi'Tevoµevov ape<T'TOV : BM III. 
p. 1506 (iii/ A.D.). TbP 34217 (ii/A.D.) A.£80£<; apecr'To'i<; lE'1/PT£­
crµ.f.vov-add 22, 211. 

apeT~.-To Deissmann's citations (BS 95f.) may bC:added a 
literary one from Josephus, Ant. xii. 53 Ti]<; cri]r; ape~~ aEioi : 

see also Hort, l Pet. p. 129. The word occurs in HbP 15831'· 

(a rhetorical exercise, iii/B.c.) where the younger men are 
exhorted to employ their bodies EVKa[p(J)<; 'T~V a'IT00e£Eiv 

'IT0£'1J<T.aµe11ov<; TTJ<; avTWV apETTJ<;, "in a timely ~isplay Of their 
prowess" (G. and H .). For land lv apeTfi see TbP 5112tt 

{ii/B.C.) where certain officials are warned not ~" lv cipe~i 
1eeiµ.€11'1/v /3a( a£A£K~11) ryi]v '1Tapaipe'iu8a£ -rwv ryem(p-yw11) µ1)0e 

l7rl lry>..oryi]i ryemptye'iv, " to take the richest Crown land from 
the cultivators byfraudorcultivateit at choice" (G. and H.). 
In the later papyri the word is found as a title of courtesy, 
e.g. OP 604.tf· (iv I A.D.) aKo"'A.ov(J(J)~ 'TO'i<; ICfAfV<TB'icr£ U1T'Q ~<; 
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&.per;," Tov Kvptov µov oiatr'T}µoTaTov f,ryeµ,0110" ~af3i11iavov, 

ibid. 11u·18 (iv /A.n.):er uov ooEeiev Tfj apeTfj: cf. BM III. p. 1297 

{iii/iv A.D.), Lp p 40 n2°, IIl 9• 1 8 (iv /v A.D.). On Syll. 784, 
'Ae , M' , 'D "·'~ •!> ~ , , ~ e ~ .a 'T}Yaai eveia aveu'T}K€Y o..,. iv ioovua apET'T}Y T'l'J" €ov, 

Dittenberger quotes with approval Foucart's definition of 
apenj as signifying " vim divinam quae mirabilem in modum 
hominibus laborantibus salutem afferret." Cf. 8075 (ii/A.D.), 
where after a miraculous restoration of a blind man the 
people rejoice OT£ ~aiua£ apeTa/, eryevol/TO E7r), TOV ~ef]auTOV 

r,µruv 'AJJTrovelvov. There is suggestive force in this rejoicing 
of the pagan crowd to find that the "powers " of Asclepios 
were still "alive" in those dark days. So 80610 (Crete, 
early Empire) 7r°')i.e£ova" apeTtl.[" TOV Oeov]. 

ap1jv.-0£ the nominative of this word (Fap!Jv, declined 
according to the primitive model still normal in Sanskrit, 
and traced in Kvrov Kvvo", caro carniB) we have no occurrences 
except in early times : see Searles, Lexicographical Study 
(Chicago Univ., 1898), p. 21. The oblique cases, though 
only once appearing in the N.T., are by no means obsolete 
in the Koiv~: thus apvo" TbP II 735 (i/B.c.) and even BM I. 
p. 123 (magical-v/A.D.); &pve" HbP 3211 (iii/B.C.); apv(arn) 
AP 735 (ii/A.D.); apva" BU 1338 (ii/A.D.). lnMP 21 2 (iii/B.C., 
cited by Mayser, p. 287) we find cipvo'i", perhaps a contri­
bution of the NW Greek to the Koiv~: see Proleg. 36. 

api8µero.-BU 6208 (iii/A.D.). 'Ap£8µ'1Ju'" is common in 
such a phrase as el" apl8µ11cnv µ'f/vo", e.g. BU 258, 41 8 (both 
ii/A.D.). According to Wilcken (OBtr. i. p. 351) TO api8µ'T/­
T£KOY denotes an impost for the maintenance of the 
api8µ'f/Tat, but G. and H. (TbP II. p. 197) regard it rather 
as a tax on land: cf. BU 2369, 3307 (both ii/A.D.). 

api6µ6 ... -PP II. 16 (iii/B.C., Witk. 10) ~KOUU ]aµev api8µov 

gueu8ai EK TcdY ~puivoelrov. OP 7428 (2 B.c.) 7rapaoo" ••• 
apiOµaii avTa" (sc. oeuµa"), "accurately counted''- (Wilcken 
ap. Witk. 94). OGIS 2666 (iii/B.C.) V7rfp TOOY TOY api6µ0v 
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a'1ToS6vT01V Tov 1evpiov, " as regards those who had completed 
the fixed number of years." It may be worth while to call 
attention to Wessely's pa.per on Gnostic numbers in the 
Mittheilungen of the Rainer collection, I. i. 113 ff.: thus 99 
is the apdJµo<; of ciµ1]v (a+~+;;-+"Y=99), and the mystic 
~/Jpatr&.E is the number of the year, since the sum of 
I +2+ 100+ I+ 200+ I+ 60=365. 

apicnepoi;.-For the phrase £E apttrTEprov (as in Luke xxiii. 
33) cf. BU 8627 (ii/A.D.), NP 43' (iii/A.D.). 

cip1eeToi;.-BU 53111.24 (ii/A.D.) seems to have the adverb 
in its mutilated conclusion, lav S[e ... ] aplCETO<; [l]x11i [ ... 

aplCE<.c>.-BM I. p. 36 (ii/B.O.) OVIC ap1Cetr0EVTE<; l,P' oli; ~trav 
Sta'1Twparyµ.f.vot. AP 7719 (ii/ A.D.) µ1, ap1Ce<T0e[ l]i;. OP 1141' 

(ii/iii A.D.) £d.v ovv µ1, ap!Ce<TBfi TO ICEpµa, "if the cash is not 
sufficient." BM III. p. 21213 (ii/iii A.D.) >.afJmv 1e0Tv>.ai; 
TOtra<; t/Ja1eC,v rva ap1Cetr[17] f,µZv, an impersonal use. 

/J,p1CT0<;.-';4_p1eo<; for ap1CT0<;1 as in Rev. Xiii. 2 (cf. 1 Regn. 
xvii. 34), is found in the later inscriptions, e.g. IGSI 1302 
(time of Hadrian). The still more contracted ll,pf occurs 
in the Silko inscription OGIS 20117 (vi/A.D.), where see 
Dittenberger's note. Modem Greek ap!CovSa. 

&.pµa.-PP II. 25(a)8 eli; &.pµaTa Ta /i,,<to'A.oOovvTa airrroi. 

OGIS 53316 (i/B.O.) apµaTOIV 1eat /CEA[ 111 (T)a>v, Magn. 127' 
(i/B.O.) lipµ.an TE°A.efu>i. 
apµo~w.-We have found no direct parallel in the Kow1] 

for the middle in 2 Cor . . xi. 2, on which see Prolf!IJ. 160; 
. but the use of µv'T/<TTEVe<TOai in PFi 36'. (iv/A.D. in.it~ ). of a 
mother making a match for her son with a cousin, is essen­
tially on the same lines. In Cos at the present da.y, as 
Dr. Rouse tells us, apµo<TTor; -1] is the name of a betrothed 
pair. Cf. also the Ep. of Arieteas § 250 (Wendland,= 
Thackeray, p. 56212) '1Twi; ( Av) apµotrat ryvvai1el. In the 
active the verb is common=" to be suitable, fitting." 
Thus BM II. p. 97 (11/15 A.D.) 1eal TO,., apµo~OVtrt [1eaTd 
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1tatpov IT'ITep]µ.aui. OGIS 38398 (i/B.c:) &,~ i}pµo,ev l1taa"r~. 
ib. 335m (ii/i B.C.) TOV~ ap ]µo,OVTa~ Xo['Yov~. . • . BU 93u 
(ii/iii A.D.). Lp P381f.3f. (iv/A.D.). The prominence of the 
present participle reminds us of our own fitting : it has iUI 
adverb apµo,OVTCd~. as in Par p 63ili.7 7 (ii/B.C.) TOt~ 1taipo'i~ 

7rpE'ITOVT(J)~ 1ta£ TO'i~ av8pw'11"0£~ a., Syll. 25810 (iii/B.C.) a. TO'i~ 
ev Toi~ (1. Toi) ya<J>luµan 'Ytrypaµµevot~. 
apµo~.-SyU. 5389 (? 353 B.C.) <rvvnOevTa TOV~ apµov~ 

ITTEp[i/Jov~, apµ./,TTOVTa~ WaVTaxi'ji, Of the Walle Of & temple. 
540106 (175-1 B.C.) TOV 7rpO<r£0VTO~ apµ.ov: see Dittenberger's 
note. 

apveoµai.'-OGJS 48431 (ii/ A.D.) li'ITep apvovµev&1v avTrov 
~oe0>~ E'ITi<rTevov. For the aor. midd. (rare in Attic) cf. BU 
19522 (ii/ A.D.) {nrep Oe TOV µt, apv1}o-ao-Bai e<P' Etca<rrrp TOVTOV ••• 
PFi 6Iil·49 (i/A.D.) 1}pv1}<raTo o~To~ [T;,]v "X71po110µ.fa11 'TOV 
waTpo~ 1tal E"/W T1,11 'TOV lSlov 'TT'aTpo~. 

apvlov.-NP 687 (iv/A.D.) apvla EVOEica. StrP 247 (118 
A.D.). 

apoTpov.-Rein p 1720 (ii/ A.D.) apoTp011 a 'v-yov a (or 
aporpov a'v-yov a). StrP 323 (iii/A.D.) ~poT~P (contracted 
ap0

) is found in BM II. p. 26 (94 A.D.); cf. OGIS 51911 

(iii/A.D.) TOV~ apoTfjpa~ ,Boa~. where Dittenberger refers to 
Heeiod Op. et Diea 405 ,Bow apoTfjpa. ~p0Tpia&1 occurs in 
PP III. 31.7 It is sometimes replaced by tl'IT00-xl'&1: see 
Kenyon's note, BM III. p. 200. 

ap'ITtJ,"f1}.-SyU. 928811 (Ma.gneeia, ii/B.C. init.) ~ rciiv 1tT'fJ11ciiv 

a, "/E"fEJl'lµ.E,,,,,. LpP 6453 (iv/A.D.) oi' ap'ITa"ffj~. Towards 
the discussion of the word ap'TT'tJ,"fµo~ we might cite the 
relation of a-ei3ao-µa and tre,Bao-µo~. The former==objoot of 
reverence, as Acts xvii. 23, 2 These. ii. 4 (see Thua. 99). 
For the latter see SyU. 65638 (ii/A.D.) 1ta£ TOVTO oe µbyi<rTOJI 
TOV 'TT'Epl avr;,v (sc. Artemis) <re[,Ba<r ]µov E<rT!v 'rf!ICµ,,,piov, that 
we (Ephesians) have a month Artemision called after her. 
~e,Bao-µo~ here as: elsewhere (see LS)=" reverence," abstract, 
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while uefJauµa is concrete. The bearing of this (if any) on 
the force of ap7raryµor; we must not stay to discuss. 

ap7ratro.-BM II. p. 166 (14-15 A.D.) [a]p7rauai 'Ttl E'71"£/Ja>..­
AOVTa. OGIS 66518 {i/A.D.) l5n a11a>..lu1eern[ Tiva ap7rato11Tro11 
aoewr; 'TWJJ E7rl mi<; xpelair;. BU 34!3 {ii/A.D.) [1ea><TTal]Otar; 
f,p7rauav. In I. 12 of this last papyrus i,pmi.ry71uav is the 
true reading: see p. 359. According to Wilcken (Archiv i. 
p. 164) the verb is to be understood causatively in BM II. 
p. 284 (iv I A.D.) .;]p7r4~Q,<; ainovr; ror; Ell avoµi<f, "du hast sie 
pliindern !assen." On this general tendency cf. Hatzidakis, 
p. 200 f. For ap7ratro used of death see the epitaph in 
BOH xviii. p. 370, no. 101, v7ro u1eop7rfuv i,p7rau871 {cited 
Mel. Nie; 244). The compound atf>ap7rat(JJ is found OP 371·17 

( 49 A.D.) TO uroµanov a<fn]p7rauev, "carried the foundling off." 
For the double conjugation of this and simillU' verbs-due 
to the fact that both dental and guttural before -yro will 
make -t(JJ-see Prole,g. 56. 

appafJwv.-A word of undoubted Semitic origin (Heb. 
l~~1J!.), spelt appafJwv and apafJ<fJv: see OR xv. 33, and of. 
BMII. pp. 211, 212 {ii/.A.n.), where both forms occur. The 
meaning of "earnest-money" (Scottid "arles ") i8 well 
illustrated by Par P 581' {ii/B.o., Witk. 57), where a woman 
who was selling a cow received 1,000 drachmas as apafJwva. 

Similarly BM II. p. 204 (97 A.D. ), a receipt for 160 drachmas, 
being the residue of the earnest-money (200 drachmas) for 
2.Jrs arourae of land, a'11"o Mryov appafJwvor; 1e>..1]pav IC.T.A. 

Additional examples in Ostr. 1168; MP 268 (Wilcken); BM II. 
p. 298 {iv/ A.D. ),~III. p. 14318 (ii/ A.D. ), and p. 196122 (iii/ A.D.) ; 
BU 24011 {ii/A.D.)~ 60111 (id.); OP 2992 {late i/A.D.). In 
modern Greek ~ appa/3rovi(a)uµev,,,=" the betrothed bride," 
" an interesting reminiscence," as Abbott (Songs, p. 258) 

remarks, "of the ancient custom of purchasing a wife." In 
the same way ;, appa/3wva is used for ·~ the engagement­
ring."'. In the i1dand of Cyprus we find the form apawva 
(Thumb Hellen. p. 23). 
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l1,pp(J)t1"TO<;.-Syll. 85817 (ii/B.C., Delphi, in dialect) aTeA.r,<; 
a rova gCTTW, el µT, lJppro<ITO<; "(fVO£TO ~WCTO<;. We have come 
across no instance of the adj. in the papyri, but both verb 
and subst. are common. For the former see HbP 7315 

(iii/B.C.) el ouv µT, i}ppro<nf,uaµev, PP I. 30(1)' (iii/B.C.,= 
Witk. 4) TOV ~ ~v[ T ]a ev M €µcf>ei approtrTovvra, Par p 4931 

(ii/B.C., Witk. 4 7) µT, 7TOTE ap[p ]roCTTEt TO 7TaiMpwv. For 
the latter see AP 35ai If. (ii/B.C.) e7Tel ovv u€uroua£ iv Tt,i 

approuTltt£ irtro TOV ~O"V07TaiTO<; 8eov µeryaA.ov, TbP 448f; 
(ii/B.C.) xapiv Tf7<; 7TEptE')(,OVCT'TJ<; µe approuT{a<;, "one account of 
the sickness from which I am suffering" (G. and H.}, TbP 
521of. (ii/B.C.) €v fJapvT€pCf (see Proleg. 78) approuTlq, "'iu8ai. 

·11,pu'TJv.-The form 11,pu'TJv, which WH read throughout, is 
illustrated by OP 7449 (1 B.c.) where with reference to the 
birth of a child it is directed €?.iv ~v (i.e. y)l1puevov l1cf>e<;, iav 

~v 81}A.ea g"/BaA.e: cf. also NP 358 (ii/A.D.) 11pueva<;. For 
l1pp'TJV see BU 888 (ii/A.D.) 1uiµ11A.(ov) 11ppevov [X]ev"ov, BM I. 
p. 68 (iv/A.D.) er,A.v "al JJ,ppev, StrP 3013 (iii/A.D.). Ostr. 
1601 gives us a derivative, waiUov apuevi"ov. There is an 
important investigation into the rationale of the variation 
between pu and pp in the KoevT, in Wackernagel's pamphlet 
H ellenistka, pp. 12 ff. 

l1pn.-To the examples of l1pn denoting strictly pre&ent 
time in Thess. 40 add the magical formula BM I. p. 96a7a 
(iii/ A.D.) EV [ T ]fi 11pTt wpq, ~O'TJ ~&, Taxv Taxv. ibid. p. 101548 EV 
Tjj u'1µepov ~µ€pq, ev Tjj 11pTt IJJpq. Also BM III. p. 21310 
(iii/A.D.) Bi"a~oµai xapw TWV TOV aBeA.if>ov µov "al ov 8Vvaµa£ 
l1pn e'A.8e'iv wpo<; u€. 

11pT£o<;.-For l1pno<;=T€A.eio<; see Kaibel Epigr. 222b 
(Praef.) ETWV api8µov oryoo?j"ovr' apTlrov. 

apTZlro.-TbP 37527 (140 A.D.) ~uµ'TJ<; TjpTvµ€V'TJ<;. :ApTvµaTa, 

" spices,'' are mentioned amongst the items in an account 
AP 126'0 (early ii/ A.D.). ~ JAMES HOPE MOULTON. 

GEORGE MILLIGAN. 


